GEWINDETRIEBE

MH/JH-SERIE

Spindelhubgetriebe
Screw Jacks

Die Hochleistungsspindelhubgetriebe der Serie MH und JH Uberzeugen durch eine optimierte Schneckenverzahnung verbunden
mit hoheren Wirkungsgraden und langeren Einschaltdauern. Durch die getrennte Getriebe- und Spindelschmierung kann die Serie
MH und JH mit Drehzahlen von bis zu 3000 1/min betrieben werden. Die einsatzgehértete und geschliffene Schneckenwelle
garantiert maximale Drehmomente und hohe Dauerbruchfestigkeit.

Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie:

B Das Programm umfasst 6 BaugroRen von 5-250 kN Hubkraft mit stehender, verdrehgesicherter oder rotierender Spindel.
W alle Spindelhubgetriebe serienmaRig mit Olschmierung

B maximierter Wirkungsgrad durch optimiertes Hochleistungsschneckengetriebe

B lieferbar wahlweise mit Kugel- oder Trapezgewindetrieb

B durch die kubische Bauform in jeder Lage montierbar

The high-performance worm gear screw jacks of the MH and JH series convince with optimised worm gearing combined with
higher efficiencies and longer duty cycles. Due to the separate gear and screw lubrication, the MH and JH series can be operated
at speeds of up to 3000 1/min. The case-hardened and ground worm shaft guarantees maximum torque and high fatigue strength.

High-performance worm gear screw jacks of the MH/JH series:

B The range includes 6 sizes from 5-250 kN lifting power with nonrotating, anti-turn or rotating screw.
B all worm gear screw jacks with oil lubrication as standard

B maximized efficiency due to optimised high-performance worm gear unit

W available with either ball screw drive or trapezoidal screw drive

B can be mounted in any position due to the cubic design



Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie
High performance Screw Jacks MH/JH-Series

Konstruktionsbeispiele VIH/JH Serie
Construction examples MIH/JH-Series

Papierrollenzange

Paper roll tong

In dieser Anlage sind 2 Trapezgewindespindeln TGS Tr55x9 RH/LH mit
einem Hochleistungsspindelhubgetriebe MH5 verbunden. Gelagert
werden die Spindeln durch spezielle Stehlagereinheiten. Der Antrieb
des Getriebes erfolgt Uber einen Drehstrommotor. Durch 2 integrierte
Trapezgewindemuttern TGM-EFM wird hier der Mechanissmus der
beiden Greifzangen zur Aufnahme der Papierrolle realisiert.

In this system, 2 TGS Trb5x9 RH/LH trapezoidal screw jacks are
connected to a high-performance MH5 screw jack. The screws are
supported by special pillow block bearing units. The gearbox is driven by
a three-phase motor. Two integrated trapezoidal threaded nuts
TGM-EFM are used to realize the mechanism of the two grippers for
holding the paper roll.

Linearportalroboter

Linear gantry robot

Durch das flexible Spindelhubgetriebe Baukasten-System lassen sich
alle BaugroRen optimal auf die jeweilige Anforderung zuschneiden. 2
Hubgetriebe fir die X und Z-Achse eines Linearportalroboters l6sen ein
breites Spektrum an Automationsaufgaben. Uber standardisierte
Schnittstellen kénnen die Portale flexibel zusammengesetzt werden.
The flexible modular Screw Jack system of the M/J-Series allows all
sizes to be optimally tailored to the respective requirement. 2 Screw
Jacks for the X and Z axis of a linear gantry robot solve a wide range of
automation tasks. The gantries can be flexibly assembled via standard-
ized interfaces.
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks MH/JH-Series T

Allgemeine technische Daten VMIH/JH-Serie mit Trapezgewindespindel
General technical data MIH/JH-Series with trapezoidal screw

Bauart N, hebende Spindel Bauart R, rotierende Spindel Bauart VK, verdrehgesichert tber Vierkantschutzrohr
Type N, lifting screw Type R, rotating screw Type VK, anti-twist via square protection tube
MH1 MH2 MH3 MH4 MH5 JH3

max. Hubkraft [kN]'
max. lifting power [kN]" S 10 % 50 100 250
UG R 164 204 306 407 55 80x10
diameter and pitch [mm]
Hub pro Umdrehung der Antriebswelle [mm] | Ubers. transmission ratio H ! ! ! ! ! !
stroke per revolution of the drive shaft [mm] | (jpers. transmission ratio L2 0,25 0,25 0.25 0,25 0,25 0.25
Ubersetzung Ubers. transmission ratio H? 4:1 41 6:1 7:1 91 10:1
transmission ratio Ubers. transmission ratio L% 16:1 16:1 24:1 28:1 36:1 40:1
Gesamtwirkungsgrad [%]* Ubers. transmission ratio H? 37 34 34 32 27 21
efficiency [%] Ubers. transmission ratio L% 32 30 29 28 24 16
Gewicht [kg] (ohne Hub)
weight [kg] (without stroke) 1.2 21 6 17 32 57
Gewicht [kg pro 100 mm Hub]
weight [kg per 100mm stroke] Uz bi ks 8 i 518
Leerlaufmoment [Nm] Ubers. transmission ratio H? 0,04 011 0,15 0,35 0,84 1,32
idling torque [Nm] Ubers. transmission ratio |2 0,03 0,10 0,12 0.25 0,51 097
Werkstoff Gehduse housing material G-AL GGG -40
Getriebewirkungsgrad ¥ Ubers. transmission ratio H? 0,83-0,86 0,82-0,87 0,81-0,86 0,84-0,87 0,74-0,8 0,63-0,78
gearbox efficiency Ubers. transmission ratio L2 070,76 0,67-0,76 0.64-0,75 0,65-0,77 0,61-0,69 0.46-0,55
max. zul. Drehmoment an (Ubers. transmission ratio H? 9 233 384 786 162,1 2684
der Antriebswelle in (Nm)
o ’Zﬁ;}f’e torque at Ubers. transmission ratio L2 9 233 384 7856 162,1 1829

" abhangig von Hubgeschwindigkeit, Einschaltdauer, etc. depending on lifting speed, duty cycle etc.
2 H = hohe Verfahrgeschwindigkeit H = high travel speed
L = niedrige Verfahrgeschwindigkeit L = low travel speed
3 Bei den angegebenen Wirkungsgraden handelt es sich um Mittelwerte. The specified efficiencies are average values.
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks MH/JH-Series

Getriebe-/Spindelkombinationen mit Trapezgewinde
Gear-/Screw combinations with Trapezoidal screw

In der nachfolgenden Tabelle kdnnen mdgliche Getriebe-/Spindelkombi- In the following table possible gear/screw combinations can be
nationen ausgewahlt werden. Griin hinterlegte Felder sind die bekann- selected. Fields highlighted in green are the known standard combina-
ten Standardkombinationen. Bei Auswahl abweichend vom Standard tions. In case of selection deviating from the standard, the following
sind folgende Werte nicht mehr gultig: values are no longer valid:

B Hub pro Umdrehung der Schneckenwelle B stroke per revolution of the worm shaft

B Gesamtwirkungsgrad B total efficiency

B \Werte in Leistungstabellen B values in performance tables

Mdgliche Spindelkombinationen Trapezgewinde possible screw combinations for trapezoidal screws
MH1 MH2 MH3 MH4 MH5 JH3

14x4
16x2
16x4
16x8
18x4
18x8 °
20x4
20x8 o
22x5 o
22x24 o
24x5 °
24x10 °
30x6
30x12 °
36x2 o
36x6 o
36x12 o
40x7
40x14 °
A4x7 °
55x9
55x18 °
60x9 °
60x18 °
70x10
100x10
120x10
120x14
130x14

Standard standard weitere Kombinationen other combinations
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks MH/JH-Series T

Allgemeine technische Daten VIH/JH-Serie mit Kugelgewindespindel
General technical data MIH/JH-Series with ball screw

Bauart N, hebende Spindel Bauart R, rotierende Spindel Bauart VK, verdrehgesichert tber Vierkantschutzrohr
Type N, lifting screw Type R, rotating screw Type VK, anti-twist via square protection tube
MH?1 MH2 MH3 MH4 MH5 JH3

max. Hubkraft [kN]"
max. lifting power [kNJ" 5 10 125 24 69 82
L U el ] 1605 2005 2505 4005 5010 8010
diameter and pitch [mm]
Hub pro Umdrehung der Antriebswelle [mm] Ubers. ratio H* 1,25 1,25 083 07 [ 1
stroke per revolution of the drive shaft [mm] Ubers. ratio L2 031 031 0,21 018 028 0.25
Ubersetzung Ubers. ratio H? 41 41 6:1 71 91 10:1
transmission ratio Ubers. ratio L? 16:1 16:1 24:1 28:1 36:1 401
Gesamtwirkungsgrad (%} Ubers. ratio H? 83 82 80 78 70 60
efficiency [%] Ubers. ratio L2 78 72 67 66 60 45
Gewicht [kg] (ohne Hub)
weight [kg] (without stroke) 13 23 7 19 35 63
Gewicht [kg pro 100 mm Hub]
weight [kg per 100 mm stroke] 02e b CL [ s 51
Leerlaufmoment [Nm] Ubers. ratio H? 0,04 0,11 0,15 035 0,84 1,32
idling torque [Nm] Ubers. ratio LV 0,03 0,10 0,12 025 0,51 097
Werkstoff Gehduse housing material G-AL GGG -40
Getriebewirkungsgrad Ubers. ratio H? 0,83-0,86 0,82-0,87 0,81-0,86 0,84-0,87 0,74-0,8 0,63-0,78
gearbox efficiency Ubers. ratio |2 070,76 0,67-0,76 0,64-0,75 0,65-0,77 0,61-0,69 0,46-0,55
max. zul. Drehmoment an Ubers. ratio H? 9 23 384 78,6 162,1 268.4
der Antriebswelle in (Nm)
max. permissible torque at - .
the drive shaft Ubers. ratio L2 9 233 384 78,6 162.1 182.9

" abhédngig von Hubgeschwindigkeit, Einschaltdauer, etc. depending on lifting speed, duty cycle etc.
2) H = hohe Verfahrgeschwindigkeit H = high travel speed
L = niedrige Verfahrgeschwindigkeit L = low travel speed
3 Bei den angegebenen Wirkungsgraden handelt es sich um Mittelwerte. The specified efficiencies values are average values.
“ Bei hohen Hubgeschwindigkeiten den hohen Wert, fir kleinere Hubgeschwindigkeiten den kleinen Wert verwenden
for high lifting speeds use the high value, for lower lifting speeds use the low value
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks MH/JH-Series

Getriebe-/Spindelkombinationen mit Kugelgewinde
Gear-/Screw combinations with Ball screw

In der nachfolgenden Tabelle kdnnen mdgliche Getriebe-/Spindelkombi- In the following table possible gear/screw combinations can be
nationen ausgewahlt werden. Griin hinterlegte Felder sind die bekann- selected. Fields highlighted in green are the known standard combina-
ten Standardkombinationen. Bei Auswahl abweichend vom Standard tions. In case of selection deviating from the standard, the following
sind folgende Werte nicht mehr glltig: values are no longer valid:

B Hub pro Umdrehung der Schneckenwelle B stroke per revolution of the worm shaft

B Gesamtwirkungsgrad W total efficiency

B \Werte in Leistungstabellen B values in performance tables

Mogliche Spindelkombinationen Kugelgewinde possible screw combinations for ball screws
MH1 MH2 MH3 MH4 MH5 JH3

1205
1610-EL* °
1610 °
1616-EL* °
1640-EL* J
2005
2020 °
2050-EL* °
2050 °
2505
2510 °
2520 °
2525 °
3205 °
3210-EL* °
3220-EL* °
3240-EL* °
3260-EL* °
4005
4010
4020 °
4040-EL* o
4040 °
5010
5020-EL* J
5050
6310
6316 °

*siehe Zeichnung erhohter Lagerdeckel (EL) see drawing of raised bearing cover (EL)

Standard standard weitere Kombinationen other combinations
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks MH/JH-Series T

Bauart N, Hebende Spindel/Abmessungen
Version N, lifting screw/dimensions

Nutzhub + C1

available stroke + (1 Q2 C3+VL (1)
(4mal je Seite) EL® |LCo LG5

D6 (4times on each side)

mlt|in
==

D2

@ D1 (k6)

a
+
m
|

Lagerdeckelseite
side of bearing cover

b3 (DIN 6885)
D9

OR Befestigungsgewinde D9
3 auf Seife A und Seite B
mounting thread D9

on side A and side B

Nur bei M1-N/VK-KGT 1605
only for MI-N/VK-KGT 1605 |35
135 C4

' hg
SmiLE

48,5+VL (1)

3 - : 26
@o8
]
B D? (H7)
Abmessungen dimensions [mm]
BaugrdRe size C,KGT
A A, A g & B, B, B, B, b, b, b b C,TR® hs[s) J C, C,
MH1 80 25 24 60 10 24 72 120 71 52 18 3 15 20 50 62 35
MH2 100 32 28 78 " 275 85 140 90 63 20 5 15 30 60 75 45
MH3 130 45 31 106 12 45 1105 195 110 81 36 5 2 35 70 82 50
MH4 180 63 39 150 15 475 145 240 150 115 36 6 2 40 90 117 65
MH5 200 7 46 166 17 67,5 165 300 170 131 56 8 25 55 100 160 95
JH3 240 80 60 190 25 67,5 220 355 225 170 56 8 8 60 110 165 110

Abmessungen dimensions [mm]

BaugroRe size

€y C. Cq D ks D, D, d, D,Tr D,KGT Dy Ds D.H, Dy Dy x by OR
MH1 12 19 31 10x22,5 32 M12 13 Tr18x4 1605 30 M8 32 12 M5x6 32
MH2 18 20 37,5 14x25 40 M14 15 Tr20x4 2005 38,7 M8 35 15 M6x10 35
MH3 23 22 41 16x42,5 50 M20 15 Tr30x6 2505 46 M10 40 17 M8x10 44
MH4 32 29 58,5 20x45 65 M30 16 Tr40x7 | 4005/4010 | 60 M12 52 25 | M10x14| 55
MH5 40 48 80 25x65 90 M36 30 Tr55x9 5010 85 M20 62 28 | M12x16| 70
JH3 40 58 82,5 30x65 125 M64x3 45 Tr80x10 8010 120 M30 80 32 | M12x18 | (80)

* Hinweis: Technische Anderungen vorbehalten.
Note: Subject to technical changes

VL: Spindelverlangerung, siehe Bestellcode VL screw extension, see order code
2 MaR C1 fir Hubgetriebe mit Trapezgewindetrieb dimension C1 for screw jacks with trapezoidal screw drive
3 MaR C1 fir Hubgewindetriebe mit Kugelgewindetrieb oder Ausdrehsicherung dimension C1 for screw jacks with ball screw drive or anti-turn device
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks MH/JH-Series

Bauart N/VK, erhohter Lagerdeckel, Hebende Spindel/Abmessungen
Type N/VK, raised bearing cover, lifting screw/dimensions

Bei der Auswahl von Spindelhubgetrieben der Bauarten N und VK in When selecting screw jacks of types N and VK in ball screw design
Kugelgewindeausfihrung abweichend vom Standard sind aufgrund der deviating from the standard, increased bearing covers are required due
unterschiedlichen Spindeltypen-/steigungen und Kugelgewindemutter to the different screw type/pitch and ball screw nut dimensions. This
abmessungen erhohte Lagerdeckel erforderlich. Dadurch erhéht sich increases the block dimension for the installation space. The values of
das Blockmalf3 fir den Einbauraum. Die Werte der betroffenen Spindel- the affected screw sizes can be taken from the following table.

gréRRen kdnnen aus der nachfolgenden Tabelle entnommen werden.

D10
D5

Ch
3+ VL (1)

c?

= |+

Darstellung fur Ausfiihrung mit erhéhtem Lagerdeckel.
lllustration for version with raised bearing cover.

Abmessungen

BaugroRe? dimensions
size (mm]

©3 C4 C7 D5 D10
MH1-N/VK-*-K1610 69 12 26 30 50
MH1-N/VK-*-K1616 56 12 21 30 50
MH1-N/VK-*-K1640 56 12 21 30 50
MH2-N/VK-*-K2050 68 18 23 38,7 64
MH3-N/VK-*-K3210 80 23 30 46 80
MH3-N/VK-*-K3220 90 23 40 46 80
MH3-N/VK-*-K3240 81 23 31 46 80
MH3-N/VK-*-K3260 88 23 38 46 80
MH4-N/VK-*-K4040 80 32 15 60 120
MH5-N/VK-*-K5020 208 40 113 85 130

VL: Spindelverlangerung, siehe Bestellcode VL. screw extension, see order code
2 Bauart und Ubersetzung in Bestellcode wahlen Select version and ratio in the order code

NEFF Gewindetriebe GmbH - Tel: +49 (0) 7157/53890-0




Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie
High performance Screw Jacks MH/JH-Series

GEWINDETRIEBE

Bauart VK, Verdrehgesichert iiber Vierkantschutzrohr/Abmessungen
Version VK, Anti-twist via protection tube/dimensions

Nutzhub + C1
useful stroke + C1 2 +VL (1)

. C4 (&)
(bmal je Seite) .
(4times on each side)

0op2
®

| '@ EEHE

Lagerdeckelseite
bearing cover side

@ D1 (k6)

D9

©-
22|
3

b3 (DIN 6885)

Befestigungsgewinde D9
auf Seife A und Seite B
mounting thread D9

on side A and side B

ji
B2
B
B3

@08
@07 (HY)
; Abmessungen dimensions [mm]
BagroBesze | A | oA | e | e |8 |8 |8 | B | 6 | 6 | 6 |6 || e |G
MH1 80 25 24 60 10 24 72 120 77 52 18 3 15 50 62 35
MH2 100 32 28 78 " 215 85 140 90 63 20 5 15 60 75 45
MH3 130 45 31 106 12 45 105 195 110 81 36 5 2 70 82 50
MH4 180 63 39 150 15 47,5 145 240 150 115 36 6 2 90 117 65
MH5 200 7 46 166 17 67,5 165 300 170 131 56 8 2,5 100 160 95
JH3 240 80 60 190 25 67,5 220 355 225 170 56 8 8 110 165 110

Abmessungen dimensions [mm]

e I I I P o, D, d, D,Tr DKGT | D, | D, | DA, | D, | Dyxb, |OR
MH1 12 | 19 | 31 | 10225 5 M12 13 | e 1605 | 30 | M8 | 32 | 12| M6 | 32
MH? 18 | 20 | 375 | 145 40 M4 | 15 | Troow 2005 | 387 | M8 | 35 | 15 | M6x0 | 35
MH3 23 | 2 | 41 | 1625 50 M20 15 | T30 2505 | 46 | M0 | 40 | 17 | Msxio | 44
MH4 32 | 29 | 585 | 20xd5 70 M30 16 | T40x7 | 4005/4010 | 60 | M12 | 52 | 25 | Miox4 | 55
MH5 40 | 48 | 80 | 25:65 %0 M | 30 | TS5 5010 | 85 | M2 | 62 | 28 | Mi2xi6 | 70
JH3 4 | 58 | 825 | 3065 125 Medx3 | 45 | Ti8ox10 | 8010 | 120 | M30 | 80 | 32 | Mizi8 | (80)

Hinweis: Technische Anderungen vorbehalten.
Note: Subject to technical changes.

"VL: Spindelverlangerung, siehe Bestellcode VL: Screw extension, see order code
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

Bauart R, rotierende Spindel/Abmessungen

@ D1 (k6)

b3 DIN 6885

ide)

(4mal je Seite)

D6 (4times on each

E—

Lagerdeckelseite
side of bearing cover

(Gewindelange GL thread length GL)

Nutzhub available stroke

E2

8}

E1

T

{
L
—

@02 j6

@F2 h9

B3
Bi
B2

V= parg—va)

b2

B1

@D (ké)

@07 (HA)

o
o
At
Befestigungsgewinde D9
auf Seife A und Seite B
mounting thread D9
on side A and side B

Bitte Richtung der Flanschseite angeben
please indicafe the direction of the flange side

_ Abmessungen dimensions [mm]
BaugroBesize \ 1A | A | a | s | 8 | 8 | B | B | b | b | b | b |6 e | |G |G |G
MH1 80 | 25 | 24 | 60 | 10 | 24 | 72 | 120 | 77 | s2 | 18| 3 | 13 |15 | 12| 62 | 15 | 12 | 31
MH2 100 | 32 | 28 | 78 | 11 | 275 | 85 | 140 | 90 | 63 | 20 | 5 | 15 | 15 | 15 | 75 | 20 | 18 | 375
MH3 130 | 45 | 31 | 106 | 12 | 45 | 105 | 195 | 110 | 81 | 36 | 5 | 15 | 2 | 20 | 8 | 25 | 23 | 41
MH4 180 | 63 | 39 | 150 | 15 | 475 | 145 | 240 | 150 | 115 | 36 | 6 | 16 | 2 | 25 | 17 | 30 | 32 | 585
MHS 200 | 71 | 46 | 166 | 17 | 675 | 165 | 300 | 170 | 131 | 56 | 8 | 30 | 25 | 25 | 160 | 45 | 40 | 80
JH3 240 | 80 | 60 | 190 | 25 | 675 | 220 | 355 | 225 | 170 | 56 | 8 | 45 | 8 | 25 | 165 | 75 | 40 | 825

_ Abmessungen dimensions [mm]
BaugroBe size | oy | oy, | o7 | oker | o, | o, |om | o, | oxs, | om | g E, F F, F, F,
MH1 10x225| 12 | T84 | 1605 | 30 | M8 | 32 | 12 | (Msx6) | 32 | 12/12 | 44/a4 | 48/48 | 28/28 | 38/38 | 6/6
MH2 14x25 | 15 | Tr20x4 | 2005 | 36' | M8 | 35 | 15 | MBx10 | 35 | 12712 | 44/44 | 5555 | 32/32 | 4545 | /7
MH3 16x425| 20 | Tr306 | 2505 | 46 | M10| 40 | 17 | M8I0 | 44 | 14/14 | 46/46 | 62/62 | 38/38 | 50/50 | 7/7
MH4 20045 | 25 | Trd0x7 | 4005/4010 | 60 | M12 | 52 | 25 | M1Ox14 | 55 | 16/16 | 73/59 | 95/80 | 63/53 | 78/68 | 977
MHS 2565 | 40 | T55¢ | 5010 | 85 | M20 | 62 | 28 | Mi2a6 | 70 | 18/18 | 97/37 | 110/110 | 72/72 | 90/%0 | 11/11
JH3 30x65 | 60 |Tr80x10| 8010 | 120 | M30 | 80 | 32 | M12x18 | (80) | 30/22 | 110/101 | 190/145 | 105/105 | 150125 | 17/14

* Anzentrierung fir Motorglocke auf Anbauseite A und B. Gewindebohrung auf Anfrage. Hinweis: Technische Anderungen vorbehalten.
As standard, only countersink on attaching side A and B. Tapped hole for motor flange on request. Note: Subject to technical changes.

' GL: Nutzbare Gewindelange, siehe Bestellcode GL: available thread length, see order code



Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks MH/JH-Series T

Einschraubpositionen Entliiftungsventil nach Wahl der Einbaulage
Positions for mounting vent valve as selected mounting position

Das Entliiftungsventil ist bei der Montage des Hubgetriebes so zu montieren, dass es oberhalb der Olfiillung steht. Fur die jeweilige Einbaglage
geben die unten folgenden Ansichten Aufschlu_ss. Bei Schwenkbetrieb ist darauf zu achten, dass das Entliftungsventil stets oberhalb der Olbefil-
lung steht. Andernfalls besteht die Gefahr von Olverlust.

The vent valve must be mounted so that it is above the oil filling. The following views provide information on the respective installation position.
During swivel operation, ensure that the vent valve is always located above the olil filling. Otherwise there is a risk of oil loss.

Einbaulage Einbauposition Getriebe im Raum
mounting position spatial mounting position of the gear
1 Einbaulage horizontal, Spindel links

horizontal mounting position, screw on the left

9 Einbaulage vertikal nach oben
mounting position vertical up

3 Einbaulage vertikal nach unten
mounting position vertical down

4 Einbaulage horizontal, Spindel rechts
horizontal mounting position, screw on the right

NEFF Gewindetriebe GmbH - Tel: +49 (0) 7157/53890-0 11




Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks WMIH/JH-Series

Notizen

Notes
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks MH/JH-Series

Leistungsdaten
Performance data

Die NEFF Leistungstabellen ermdglichen einen einfachen Uberblick
Uber das erforderliche Drehmoment, die erforderliche Leistung und das
erforderliche Haltemoment in Bezug auf verschiedene Drehzahlen und
Lastbereiche. Die maximale Flachenpressung und die maximale
Vorschubgeschwindigkeit von Trapezgewindetrieben findet in diesen
Tabellen keine Berticksichtigung und muss separat ermittelt werden.
Siehe Kapitel Berechnungen Trapezgewindetriebe. Werden Spindelhub-
getriebe mit anderen Spindelsteigungen eingesetzt, konnen Sie die
ungefdhren Leistungswerte Uberschlégig wie folgt ermitteln. )

GEWINDETRIEBE

The NEFF performance tables provide a simple overview of the
required torque, power and holding torque in relation to different
speeds and load ranges. The maximum surface pressure and the
maximum feed rate of trapezoidal screw drives are not taken into
account in these tables and must be determined separately. See
chapter on calculations for trapezoidal screw drives. If screw jacks are
used with other screw pitches, you can determine the approximate
power values roughly as follows:"

. .. Geforderte Spindelsteigung [mm]
Bendtigtes Drehmoment fiir Pl required scre?/v pitch [,,?m/g
abweichende P_.Nm . )
Spindelsteigungen Nmy = 20X Stendard Spindolscigung
Required torque for non-

tandard itch Drehmoment aus NEFF Leistungstabellen
b b A e Nm torque from NEFF performance tables

- - . . Geforderte Spindelsteigung [mm]
Bendtigte Leistung fiir abwei- P required screr\)/v pitch [n%m/g
chende PyekW
Spindelsteigungen kwy = -2 P Standard Spindelsteigung [mm]

» 9 9 st standard screw pitch [mm]

Required power for non-stan-
dard screw pitches

KW Leistung aus NEFF Leistungstabellen
power from NEFF performance tables

) Wirkungsgrade werden nicht berlcksichtigt. Berechnungsgrundlagen flr eine genaue Ermittlung sind im Kapitel Berechnungen aufgefiihrt.
Efficiencies are not taken into account. You can find calculation bases for an exact determination in chapter calculation.

Legende fiir NEFF Leistungstabellen

Key for NEFF performance tables
F Axiallast axial load
H Hohe Verfahrgeschwindigkeit (Bsp.: 4:1) high speed (e.qg.: 4:1)

L Niedrige Verfahrgeschwindigkeit (Bsp.: 16:1) low speed (e.g.: 16:1)

Nm  bendtigtes Antriebsmoment flr Axiallast F required drive torque for axial load F

HNm benétigtes Haltemoment fir ruhende Axiallast F (bei Eintrag “=" wird kein Haltemoment bendtigt)
required holding torque for static axial load F (no holding torque is required for mark “-")

kW  bendétigte Antriebsleistung in Abhangigkeit von der Drehzahl

NEFF Einschaltdauerdiagramme
NEFF duty cycle diagrams

required driving power depending on the speed

NEFF Einschaltdauerdiagramme berechnen wir flir Umgebungstemperaturen von 20°C und den angegebenen Standardspindelgrofien.
Einschaltdauerdiagramme flir andere Umgebungstemperaturen oder anderen Spindelgrofien sind verfligbar auf Anfrage.

Benotigen Sie andere Eingangsdrehzahlen wie z.B. 1500 1/min, kénnen mittels der Drehzahlfaktoren fn,_ die passenden Einschaltdauern ermittelt
werden. Drehzahlabhédngige Wirkungsgradabweichungen finden hierbei keine Berlicksichtigung.

NEFF duty cycle diagrams are calculated for ambient temperatures of 20°C and the specified standard screw sizes. Duty cycle diagrams for other
ambient temperatures or other screw sizes are available on request. If you require other input speeds, e.g. 1500 1/min, the appropriate duty cycles
can be determined using the speed factors fn, ., Speed-dependent efficiency deviations are not taken into account here.

Ubersetzung L
(niedrige Verfahrgeschwindigkeit)

Transmission ratio L (low speed)

Spindelhubgetriebe mit Trapezgewindespindel erreichen bei einer vollen
Umdrehung der Schneckenwelle einen Hub von 0,25mm. Bitte
beachten Sie, dass die Verfahrgeschwindigkeit durch Spindeln mit
hoherer Gewindesteigung erhoht werden kann.

Screw jacks with trapezoidal screws produce a stroke of 0,25 mm for
each full revolution of the worm shaft. Please note that higher speeds
can be achieved by using screws with larger pitches or multi -start
threads.

Ubersetzung H
(hohe Verfahrgeschwindigkeit)

Transmission ratio H (high speed)

Spindelhubgetriebe mit Trapezgewindespindel erreichen bei einer vollen
Umdrehung der Schneckenwelle einen Hub von 1Tmm. Spindelhubge-
triebe mit Kugelgewindespindel erreichen je nach BaugréRe und
Steigung bis zu 6000 mm/min.

Screw jacks with trapezoidal screws produce a stroke of 1 mm for each
full revolution of the worm shaft. Worm gear screw jacks with a ball
screw drive achieve 6000 mm/min depending on size and pitch.

NEFF Gewindetriebe GmbH - Tel: +49 (0) 7157/53890-0 13




Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

Leistungsdaten NIH1
Performance data VMIH1

High performance Screw Jacks WMIH/JH-Series

Einschaltdauerdiagramm bei 1500 1/min und 20°C Umgebungstemperatur
Duty cycle diagram at 1500 1/min and 20°C ambient temperature

Einschaltdauerdiagramm MH1
duty cycle diagram MH1
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Hublast in [kN] /ifting capacity in [kN]

Um die Einschaltdauer ED /h fur andere Drehzahlen zu ermitteln wird
die Einschaltdauer in [%] mit dem Drehzahlfaktor fn,, multipliziert:
ED./hin [%] = EDy X fn o4

Bei unterschiedlichen Drehzahlen ist die mittlere Drehzahl zu ermitteln:
n,=n,xd, +n,xq,+...n;xq;/100

n,, N,, ... = Drehzahl in [1/min] wéahrend des Intervalls
i A -
n.,= mittlere Drehzahl in [1/min]

= Anteile der Belastungsdauer in [%]

To calculate the duty cycle ED,/h for other speeds, the duty cycle in [%]
is multiplied by the speed factor fn, .. ED /hin [%] = ED,x n, .

With variable (rotational) speeds, the average speed needs to be
calculated:

n,=n,Xxq,+n,xq,+..n xq/100

n, N, .= speed in [1/min] during the interval
g, Gy .. = load duration in [%].
n, = average speed in [1/min].

Drehzahl [1/min] Drehzahlfaktor fn,
speed [1/min] speed factor
3000 0,5
2500 0,6
2000 0,75
1000 15
750 2
500 3
250 6
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Hochleistungsspindelhubgetriebe VMIH/JH-Serie N E F F

Leistungsdaten MiH1

MH1-T-18x4
Hub- F=15 [kN] F=10 [kN] F=8 [kN] F=5 [kN] F=2 [kN] F=1 [kN]
n geschw.
[1/ |lifting speed| & 16:1 41 16:1 41 16:1 41 16:1 41 16:1 41 16:1
min] | [m/min]
H [ L ] N [ kw | Nm [ kw | Nm [ kw | Nm [ kw | Nm [ kw [ Nm [ kw | Nm [ kw | Nm [ kw | Nm [ kW | Nm [ kw | Nm [ kW [ Nm [ kw
3000 | 3,00 | 0,75 i 348 1 219 0,69 |0650,20| 090028 0,28 |0,09] 0,47 [0,090,15] 005
2750 | 275 | 0,69 219 0,63 [0650,19]090] 026 0,28 | 0,08] 0,47 | 0,09]0,15 | 0,04
2500 | 2,50 | 063 219 057 [0,650,17 0,90 0,24| 028 | 0,07 | 0,47 | 0,090,15 | 0,04

2250 2,25 | 056 RN , 2,19] 052 [0,65]0,15]090]0.21] 0,28 [0,07] 047 | 0,09]0,15] 0,04
2000 | 2,00 | 0,50 E ; 219 046 | 0,65 |0,14] 0,90 0,19 028 | 006 | 0,47 | 0,09 0,15 0,03

1500 | 1,50 | 0,38 . 3 219034 |0,65|010/0,900,14| 0,28 | 0,04 047 |0,09]0,15| 0,02
1000 | 1,00 | 0,25 2191023 065|0,07|090|0,09]| 0,28 |0,03|047|0,09]|0,15 0,02
500 | 0,50 | 0,13 219011 |0,65|0,03090|005| 0,28 001|047 |0,09]|0,15 0,01

VMH1-K-1605

Hubgeschw. F=9 [kN] F=8 [kN] F=6 [kN]
lifti
n [1/min] ’[’rggnfﬁﬁed 41 16:1 41 16:1 &1 16:1
H] L [ Nm [HNm [ kW | Nm [ HNm [ kw | Nm [ HNm | kW | Nm [ HNm | kW [ Nm [ HNm [ kW | Nm | HNm | kw

3000 | 375|094
2750 | 3,44 | 0,86
2500 | 313|078
2250 | 2,81 0,70
2000 | 2,50 | 0,63
1500 1,88 | 047

148 | 036 | 046 | 044 | 014 | 0,14
148 | 036 | 043 | 044 | 0,14 | 0,13
148 | 036 | 039 | 044 | 014 | O
148 | 036 | 035 | 0,44 | 0,14 | 0,10
150 | 035 | 031 | 044 | 0,14 | 0,09
148 | 036 | 023 | 044 | 0,14 | 0,07

EEANE

0,6 05

1000 | 125 | 031 [ 153 | 072 | 016 | 047 | 013 | 0,05
500 |063] 0,6 , , , 58 153 | 072 [ 008 [ 047 | 013 | 0,02
MH1-K-1605
| Hubgeschw. F=4 [kN] F=2 [kN] F=1 [kN]
R e 41 16:1 &1 16: 41 16:
H | L | Nm |HNm | kW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kw
3000 [375| 094 | 1,00 | 049 | 031 | 030 | 009 | 0,09 | 052 | 0,22 | 0,16 | 0,17 | 0,03 | 005 | 0,28 | 028 | 0,09 | 010 | - | 0,03
2750 | 344 | 086 | 1,00 | 049 | 029 | 030 | 009 | 0,09 | 052 | 0,22 | 015 | 0,17 | 0,03 | 005 | 0,28 | 009 | 0,08 | 010 | - | 0,03
2500 | 313|078 | 1,00 | 049 | 026 | 030 | 009 | 0,08 | 052 | 0,22 | 0,14 | 017 | 0,03 | 004 | 028 | 009 | 007 | 010 | - | 003
2250 | 281|070 | 1,00 | 049 | 024 | 030 | 009 | 0,07 | 052 | 022 | 012 | 017 | 003 | 004 | 028 | 009 | 0,07 | 010 | - | 002
2000 |250| 063 | 1,01 | 048 | 021 | 030 | 008 | 0,06 | 053 | 0,22 | 011 | 017 | 0,03 | 003 | 028 | 009 | 006 | 010 | - | 002
1500 | 1,88 | 047 | 1,00 | 049 | 0,16 | 030 | 0,03 | 005 | 052 | 022 | 008 | 0,17 | 003 | 0,03 | 028 | 009 | 004 | 010 | - | 002
1000 | 125|031 | 101 | 047 | 011 | 032 | 0,08 | 003 | 054 | 021 | 006 | 0,18 | 002 | 0,02 | 029 | 0,09 | 003 | 010 | - | 001
500 |063| 016 | 101 | 047 | 005 | 032 | 008 | 002 | 054 | 021 | 0,03 | 018 | 0,02 | 001 | 029 | 009 | 002 | 010 | - | 001

_ nach Ricksprache - nur statisch zuldssig after consultation - only permissible for static load



Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks WMIH/JH-Series

Leistungsdaten VMIH2
Performance data VIH2

Einschaltdauerdiagramm bei 1500 1/min und 20°C Umgebungstemperatur.
Duty cycle diagram at 1500 1/min and 20°C ambient temperature.

Einschaltdauerdiagramm MH2
duty cycle diagram MH2

—
% 100 v ~ 1H2-N/R-4:1/16:1-K
2 \ \ \
i \‘ \ \
> \ \ N MH2-R-16:1-T
= 80 \ N
S \ \
kS \ \ \
= \ \
£o 70 \ \\ \
= \ \ N\
< AN
s \ AN AN
g o« \ \ AN
© N\
© N
— N \
EE 50 \\ S N ]
\\ N —— §
8 N\ MH2-R-4:1-T
£
L N
40
N\
N\ S~
N\ —— MH2-N-16:1-T
30 N
\\\
\\
N
20 ~<
~
\\\
10 egrenzun durch-max I MH2-N-4:1-T
lachenpressung im Gewinde
imitatjon By Imaxi durfate|presstre
0 inlthe thread

05 2 35 5 6,5 8 95 il 12,5 14 15,5 17
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Um die Einschaltdauer ED /h fir andere Drehzahlen zu ermitteln wird To calculate the operating time ED,/h for other speeds, multiply the
die Einschaltdauer in [%] mit dem Drehzahlfaktor fn, ., multipliziert: operating time in [%] with the speed factor fn, ..

ED/hin[%] = ED, X fn, ¢ ED /hin[%] = ED/h x fn,

Bei unterschiedlichen Drehzahlen ist die mittlere Drehzahl zu ermitteln: With variable (rotational) speeds, the average speed needs to be
N, =N, X0g, + N, X0, + ...n, x q;/100 calculated:

n,, N, ... = Drehzahl in [1/min] wéahrend des Intervalls n,=n,xq,+n,Xq,+..nxq/100

Gy, Oy --- = Anteile der Belastungsdauer [%] n, n, ... = speed in [1/min] during the interval

n.,,= mittlere Drehzahl in [1/min] g, Q, ... = load duration in [%]

n,, = average speed in [1/min]

Drehzahl [1/min] Drehzahlfaktor fn,
speed [1/min] speed factor fn,,,
3000 0,5
2500 0,6
2000 0,75
1000 15
750 2
500 3
250 6
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MIH/JH-Serie N E F F

Leistungsdaten MIH2

MH2-T-20x4

Sl F=17 [kN] F=13 [kN] F=8 [kN] F=5 [kN] F=2 [kN] F=1[kN]
n geschw.
[1/ |lifting spee 4:1 16:1 41 16:1 41 16:1 41 16:1 41 16:1 41 16:1
min] | [m/min]

H T L | Nm[kw|Nm[kw|Nm]kw|Nm|w [ Nm[kw | Nm]kw [ Nm][ kw | Nm [ kW [ Nm [ kW | Nm [ kW [ Nm [ kw [ Nm | kw

3000 | 3,00 | 0,75 NSS! 1820 385(121|1,16|036|245| 077 |0,76|0,24|1,05|0233| 0,37 |0,11| 0,58 | 0,18 0,23 | 0,07
2750 | 2,75 | 0,69 Al ; 385(111|1,16]033|245| 0,71 0,76 |0,22]1,05|030| 0,37 |0,11] 0,58 | 0,17 | 0,23 | 0,07
2500 | 2,50 | 0,63 [EHl 385|1,01|116]030|245| 064 0,76|0,20|1,05|027| 037 |0,10| 058 |0,15|0,23 | 0,06
2250 | 2,25 | 0,56 [ 385(091|1,16]027 | 245|058 |0,76|0,18|1,05|0,25| 0,37 | 0,09| 0,58 | 0,14 | 0,23 | 0,05
2000 | 2,00 | 0,50 385(081|116|024|245|051|0,76|0,16|1,05|0,22| 0,37 |0,08| 0,558 | 0,12 0,23 | 0,05
1500 | 1,50 | 0,38 vl 385|061 116|018 |245 0,38 |0,76|0,12|1,05|0,16| 0,37 | 0,06 | 0,58 | 0,09 | 0,23 | 0,04

1000 | 1,00 | 0,25 Jgeold

500 [ 0,50 | 0,13

385(040|116|012|245| 026 |0,76 |0,08|1,05|0,11| 0,37 | 0,04| 0,58 | 0,06 |0,23 | 0,02
385(020|1,16|006|245]| 0,13 | 0,76 |0,04|1,05|0,05| 0,37 |0,02| 0,58 | 0,03 |0,23 | 0,01

MH2-K-2005

Hubgeschw. F=10 [kN] F=8 [kN] F=6 [kN]

n [1/min] /'fm%ﬁﬁm 41 16:1 41 16:1 41 16:1

H L Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kw
3000 | 375 094 254 | 120 | 080|079 | 018 |025| 2,05 | 093 | 064 | 0,66 | 012 | 021 | 1,57 | 0,67 | 049 | 051 | 0,07 | 0,16
2750 | 3.44 086 254 | 120 | 073|079 | 018 | 023 | 2,05 | 093 | 059 | 0,66 | 012 | 019 | 157 | 0,67 | 045 ] 051 | 0,07 | 0,15
2500 | 3,13 078 254 | 120 | 066|079 | 018 | 021 | 2,05 | 093 | 054 | 0,86 | 012 | 017 | 157 | 067 | 041 | 051 | 0,07 | 013
2250 | 281 070 254 | 120 |060| 079 | 018 019 | 2,05 | 093 | 048|066 | 012 |015| 157 | 067 | 037] 051 | 007 | 012
2000 | 250 063 254 | 120 | 053|079 | 018 | 0.16 | 2,05 | 093 | 043 | 066 | 012 |0.14| 157 | 067 | 033 | 051 | 0,07 | 011
1500 | 188 047 254 | 120 | 040|079 | 018 |02 | 205 | 093 |032 | 0,66 | 012 | 010 | 157 | 067 | 025 051 | 0,07 | 0,08
1000 | 125 031 254 | 120 1027|079 | 018 | 008 | 2,05 | 093 | 021 | 0,66 | 012 | 007 | 1,57 | 0,67 | 0,16 | 051 | 0,07 | 0,05
500 | 0,63 0.6 254 | 120 | 013|079 | 018 |004| 2,05 | 093 | 011|086 | 012 | 003 | 157 | 067 | 0,08 | 051 | 0,07 | 0,03

MH2-K-2005

Hubgeschw. F=4 [kN] F=2 [kN] F=1 [kN]

n [1/min] “%%ﬁﬁed 41 16:1 41 16:1 41 16:1

H L Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | kw
3000 | 375 0.94 108 | 035 | 034|038 | 001 |012]| 060 | 015 | 019|024 | - |008)| 035 | 002 | 011|017 | - |005
2750 | 3,44 0.86 108 | 035 | 031038 | 001 | 011 060 | 015 | 017 | 024| - |007] 035 | 002 | 010|017 | - |005
2500 | 313 078 108 | 035 | 028|038 | 001 |010]| 0,60 | 015 | 016|024 | - |006]| 035 | 002 | 009|017 | - |004
2250 | 2,81 070 108 | 035 | 025038 | 001 | 009 060 | 015 | 014 | 024 | - | 006 035 | 002 | 008|017 | - | o004
2000 | 2,50 063 108 | 035 | 023|038 | 001 |008| 060 | 015 | 012|024 | - |005| 035 | 002 | 007|017 | - |004
1500 | 1.8 047 108 | 035 | 017|038 | 001 | 006 060 | 015 | 009 | 024| - |004| 035 | 002 | 006|017 | - |003
1000 | 1.25 031 108 | 035 | 011|038 | 001 |004]| 060 | 015 | 006|024 | - |003| 035 | 002 | 004|017 | - |002
500 | 063 0.16 108 | 035 | 0,06 038 | 001 | 002 060 | 015 | 003 | 024| - |001|035]| 002 |002]017| - |o001

_ nach Ricksprache - nur statisch zuldssig after consultation - only permissible for static load



Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks WMIH/JH-Series

Leistungsdaten VMIH3
Performance data VMIH3

Einschaltdauerdiagramm bei 1500 1/min und 20°C Umgebungstemperatur.
Duty cycle diagram at 1500 1/min and 20°C ambient temperature.

Einschaltdauerdiagramm MH3
duty cycle diagram MH3
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Um die Einschaltdauer EDn/h fir andere Drehzahlen zu ermitteln wird To calculate the Operating time ED, /h for other speeds, multiply the
die Einschaltdauer in [%] mit dem Drehzahlfaktor fn . multipliziert: operating time in [%] with the speed factor fn,,:
EDn/h in [%] = EDd X fnneﬂ EDn/h inl[%] = EDd/h X fnneff

Bei unterschiedlichen Drehzahlen ist die mittlere Drehzahl zu ermitteln: With variable (rotational) speeds, the average speed needs to be

N, =N, X0, +N,X0q,+ ...n,xq;/100

calculated:
n,, N, ... = Drehzahl in [1/min] wéhrend des Intervalls
) ) n,=n,xq,+n,xq,+...n;xq,/100
0y, O, ... = Anteile der Belastungsdauer in [%] din [1/min during the i |
. . . , Ny = t ti
n,.= Mittlere Drehzahl in [1/min] Por Nz SPECEITEL/mIn, GUrng the inerva
4, Q, ... = load duration in [%]

n,, = average speed in [1/min]

Drehzahl [1/min] Drehzahlfaktor fn,
speed [1/min] speed factor fn,.,
3000 0,5
2500 0,6
2000 0,75
1000 15
750 2
500 3
250 6
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MIH/JH-Serie N E F F

Leistungsdaten VMIH3

MH3-T-30x6

Hub- F=46 [kN] F=35 [kN] F=20 [kN] F=10 [kN] F=5 [kN] F=1 [kN]
geschw.
0 lifting
[/ speed 6:1 24:1 6:1 24:1 6:1 241 6:1 24:1 6:1 24:1 6:1 24:1
minl | (m/min]
H ] L] Nm [ kw |[Nm [kw]| Nm[kw | Nm[kw | Nm[kw [ Nm [ kW | Nm [ kw [ Nm [ kW | Nm | kW | Nm [ kW | Nm [ kW [ Nm [ kw

3000 | 3,00 | 0,75
2750 | 2,75 | 0,69 AN

2500 | 2,50 | 0,63 AN

9471298 | 284 1089479151 |147|046|245|0,77|0,79]0,25|058 0,18 0,24 | 0,07
9471273 | 284 082|479 |138|147|042|245|0,71]0,79]0,23|058 |0,17| 0,24 | 0,07
6N 947 |248| 284 |0,74|479125(147|039|245|064|0,79|021|058|0,15|0,24| 0,06
22501 2,25 | 0,56 AN 9471223 | 284 067|479 |113|147|035|245|0,58|0,79|0,19| 058 | 0,14 | 0,24 | 0,06
2000 | 2,00 | 0,50 4 9471198 284 060|479 |100|147/031|245|051|0,79|0,16|0,58 |0,12|0,24 | 0,05
1500 | 1,50 | 0,38 |ANSEYEE! I 947 |1,49| 284 | 045|479 |0,75|1,47|023|245|0,38|0,79|0,12| 0,58 | 0,09 | 0,24 | 0,04

1000 | 1,00 | 0,25 [ZAMSEY WA 947|099| 284 030|479,050{147|015|245|0,26|0,79|0,08|058|0,06|0,24]| 0,02

500 | 0,50 | 0,13 |pANGES &) 9.47 1050 284 |1 0,15|4,79|025|1,47|0,08| 245 0,13 | 0,79 | 0,04| 0,58 | 0,03 | 0,24 | 0,01

MH3-K-2505

Hubgesch. F-125 [N] F=10[kN] F=75 [N]

nfmin | g sneed 6:1 241 61 241 6:1 241

H L Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kW
000 |250| 063 221 | 091 | 070 | 074 | 0,10 | 023| 180 | 0,70 | 057 | 062 | 0,06 | 019 139 | 048 | 044 | 049 | 001 | 016
275 |229] 057 221 | 091 | 064|074 000 [021] 180 | 070 | 052|062 | 0,06 | 018 139 | 048 | 040 | 049 | 0,01 | 014
2500 |208| 052 221 | 091 | 058 | 074 | 0,10 | 019 180 | 0,70 | 047 | 062 | 0,06 | 016 139 | 048 | 036 | 049 | 001 | 013
25 [188] 047 221 | 091 | 052|074 ] 0,00 |018] 180 | 0,70 | 042 | 062 | 0,06 | 015] 139 | 048 | 033 | 049 | 001 | 012
2000 167 04 221 | 091 | 046|074 | 0,00 | 016 180 | 0,70 | 0,38 | 062 | 0,06 | 013| 139 | 048 | 029 | 049 | 001 | 0,10
50 125|031 221 | 091 | 035] 0,74 010 |02 | 1,80 | 0,70 | 028|062 | 0,06 | 0,10 | 1,39 | 048 | 0,22 | 049 | 001 | 0.8
1000 |083] 021 221 | 091 | 023|074 0,00 |008| 180 | 0,70 | 0,19 | 062 | 0,06 | 006| 139 | 048 | 0,15 | 049 | 001 | 005
500 |042] 00 221 | 091 | 012 | 074] 0,00 |004] 180 | 0,70 | 0,09 | 062 | 0,06 | 003] 139 | 048 | 0,07 | 049 | 001 | 003

MH3-K-2505

Hubgeschw. F=5 [kN] F=2.5 [kN] F=1 [kN]

n [1/min] P 61 241 61 261 61 241

H L Nm | HNm | KW | Nm [ HNm [ kW | Nm | HNm [ kW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kW
3000 | 250 063 098 | 027 |031[037| - [o012] 056 | 006 018/ 024| - |08| 032 | - |01 07| - |0
2750 | 2.29 057 098 | 027 [028]037| - |o11| 056 | 006 |016]024| - |oo7|032| - |oos|oi7| - [ogs
2500 | 2,08 052 098 | 027 [026]037| - [010] 056 | 006 | 015|024 - |006[032 | - |oo8|017| - |om
2250 | 188 047 098 | 027 | 023|037 - |009] 056 | 006 |013]024| - |006/ 032 | - |007]017| - |om
2000 | 167 042 098 | 027 [020]037| - [o008| 06 | 006 012024 - |005[032 | - |oo7|017| - |om
1500 125 | 031 098 | 027 [015]037| - |o006| 056 | 006 |009]024| - |ooa|032| - |oos|017| - [om
1000 | 083 0.21 098 | 027 |000[037| - [o004) 056 | 006 |006|024| - |003|032| - |0m 07| - |om
500 | 042 0,10 098 | 027 | 005|037 | - |002] 05 | 006 |003]024| - |00/ 032 | - |0oo2|017] - |ooi

_ nach Rucksprache - nur statisch zuldssig after consultation - only permissible for static load



Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks WMIH/JH-Series

Leistungsdaten VMIH4
Performance data VMIH4

Einschaltdauerdiagramm bei 1500 1/min und 20°C Umgebungstemperatur.
Duty cycle diagram at 1500 1/min and 20°C ambient temperature.

Einschaltdauerdiagramm MH4
duty cycle diagram MH4

—
R MU : d
°\\D 100 T q MHL4-N/R-7:1/24:1-K
~
S \ \
% 90 MH4-R-24:1-T
> | \
E'\ 80
% \
\ \ \
—_— \\
S 70 A \
I \ \
E \
§ 60 X
© N\ N
© N
© 50 >~ MH4L-R-7:1-T
5]
1) \ N\
= \ N
i}
40 >
N
\ ~
\ MHL4-N-28:1-T
30 \
\\\
N
20 >3-
10 -Begrenzung durch m = —— MHA-N-FA-T
lachenpressung im Gewinde
limitation|by max.|surfacé |pressure
0 dnlthe thread.

05 8 155 23 305 38 455 53 605 68 755 83
Hublast in [kN] /ifting capacity in [kN]

Um die Einschaltdauer ED /h fir andere Drehzahlen zu ermitteln wird To calculate the operating time ED,/h for other speeds, multiply the
die Einschaltdauer in [%] mit dem Drehzahlfaktor fn, ., multipliziert: operating time in [%] with the speed factor fn.q:
ED./hin[%] = EDy X fn o4 ED/hin [%] = ED/h x fn, .,
With variable (rotational) speeds, the average speed needs to be
Bei unterschiedlichen Drehzahlen ist die mittlere Drehzahl zu ermitteln: calculated:
n,=n,xd,+n,Xxq,+...n;xq;/100 n,=n,xq,+n,xq,+...n,xq;/100
n,, N, ... = Drehzahl in [1/min] wéhrend des Intervalls n, n, ... =speedin[1/min] during the interval
;. O, ... = Anteile der Belastungsdauer in [%] G, G, ... = load duration in [%]
n..= mittlere Drehzahl in [1/min] n,, = average speed in [1/min]
Drehzahl [1/min] Drehzahlfaktor fn,
speed [1/min] speed factor fn,
3000 05
2500 06
2000 0,75
1000 1,5
750 2
500 3
250 6
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MIH/JH-Serie

Leistungsdaten NVMiH4

NEFF

MHA4-T-40x7

Hub- F=88 [kN] F=60 [kN] F=40 [kN] F=20 [kN] F=10 [kN] F=5 [kN]
geschw.
i lifting
[1_/ speed 7:1 28:1 7:1 28:1 71 28:1 7:1 2811 7:1 281 71 28:1
min] [m/min]
Hl L] Nm \ kW Nm (kW | Nm [ kW | Nm [ kW | Nm [ kW [ Nm [ kw | Nm [ kW | Nm [ kW [ Nm [ kW [ Nm | kW [ Nm [ kW | Nm [ kw
3000 3,00 | 075 |H 2024 6,36 5,93 | 1,86 1030 | 3,23 3,09 097 | 532 | 167 | 1,67 | 0,52 | 2,84 | 0,09 | 0,96 | 030
2750 2,75 ] 069 127 2024583593 |1,71[10302,97[3,09]089 532153 1,67 048] 2,84 [ 009|096 ] 028
2500 | 2,50 | 063 |ERFARKIGR 0 20.24 530 593 | 1,55 1030 2,70 | 3,09 | 081532139 1,67 0,44 2,84 | 0,09 | 0.96 | 0.25
2250 2,25 056 w 2024477593 1,40 1030 2.43] 3,09 0,73 532 1,25 | 1,67 0,33 ] 2,84 | 0,09 | 096 [ 0,23
2000 | 2,00 | 050 | w 2024424593 | 1,24 1030 2,16 3,09 065|532 | 1,11 1,67 0,35 | 2,84 | 0,09 | 0,96 | 0,20
1500 | 1,50 | 0,38 w 2024318593 ]0,93[10301,62]3,09]049 532|084 1,67]0,26] 2,84 [ 0,09 ] 096 | 0,15
1000 1,00 | 025 20,24 | 2,12 | 593 | 0,62 10,30 | 1,08]3,08 [ 0,32 | 532 | 0,56 | 1,67 | 0,17 | 2,84 | 0,09 | 0,96 | 0,10
500 | 0,50 | 0,13 JBY 20.24 | 1,06 593 [0,31]1030] 0,54 | 3,09 0,16 |5,32 ] 0,28 1,67 0,09] 2,84 | 0,09 | 0.96 | 0.05
MHA4-K-4005
Hubgeschw. F=24 [kN] F=20 [kN] F=15 [kN]
nfming | g eneed 71 28:1 71 28:1 71 28:1
H L Nm [ HNm [ kw | Nm | HNm [ kw | Nm [ HNm [ kw | Nm | HNm [ kw | Nm | HNm [ kW [ Nm [ HNm [ kW
3000 | 214 054 383 | 1,34 [ 120129 | 011 [ 041|325 | 1,06 | 102|112 | 0,05 | 035 | 252 | 0,71 | 0,79 | 089 | -0,02 | 0,28
2750 [ 196 049 383 | 1,34 [ 110129 ] 011 [037] 325 | 1,06 094|112 | 005 [032 252 | 071 [ 073 089 | 0,02 [ 026
2500 [ 179 045 383 | 1,34 [ 100129 | 011 [ 034 325 | 1,06 | 085|112 | 0,05 | 029 | 252 | 0,71 | 066 | 0,89 | -0,02 | 023
2250 | 161 040 383 | 1,34 [090 129 ] 011 [030] 325 [ 1,06 [077 | 112 005 [026] 252 | 071 | 059 | 089 | -0.02 | 0,21
2000 | 143 036 383 | 1,38 [ 080129 | 011 [ 027|325 | 1,06 | 068 | 1,12 | 0,05 | 023 | 252 | 0,71 | 053 | 089 | -0,02 | 0,19
1500 | 1,07 027 383 | 1,34 [ 060129 ] 011 [020] 325 [ 1,06 [ 051 [ 1,12 ] 0,05 [0.18 ] 252 | 0,71 [040 | 0,89 | -0,02 | 0,14
1000 | 0,71 018 383 | 1,34 [ 040129 | 011 [ 014 325 | 1,06 | 034|112 | 0,05 [ 012 | 252 | 0,71 | 026 | 0,89 | -0,02 | 0,09
500 | 036 0,09 383 | 1,3 | 020|129 | 011 | 007 325 | 1,06 | 017 [ 1,12 | 0,05 | 006 | 252 | 0,71 | 0,13 | 0,89 | -0,02 | 0,05
MHA4-K-4005
Hubgeschw. F=10[kN] F=7.5 [KN] F=5 [kN]
nfmin | e 71 28:1 71 28:1 71 28:1
H L Nm [ HNm [ kW [ Nm | HNm [ kW | Nm [ HNm [ kW | Nm | HNm [ kW | Nm | HNm | kW | Nm [ HNm | kW
3000 | 214 054 1,80 | 036 | 0,57 | 0,68 021 | 1,44 [ 018 [ 045 058 018 | 1,07 034 | 0,47 015
275 [ 196 049 180 | 036 | 052 0,68 020 | 1,44 [ 018 [041] 058 017 [ 1,07 031 ] 047 013
2500 | 1,79 045 1,80 | 036 | 047 ] 0,68 018 | 1,44 | 0,18 [ 038 | 0,58 015 | 1,07 028 | 047 012
2250 | 161 040 180 | 036 | 042 068 016 | 1,44 | 0,18 [ 034 | 058 014 | 1,07 025 | 047 011
2000 [ 143 036 1,80 | 036 | 0,38 0,68 014 | 1,44 [ 018 [ 030 058 012 | 1,07 022 | 047 0,10
1500 [ 1,07 027 180 | 036 | 028068 011 1,44 [ 018 [023] 058 009 | 1,07 017 [ 047 007
1000 | 0,71 018 1,80 | 036 | 0,19 0,68 007 | 1,44 | 0,18 [ 0,15 | 0,58 0,06 | 1,07 011 | 047 0,05
500 | 036 0,09 180 | 036 | 009 ] 0,68 004 | 1,44 [ 018 [ 0,08 058 003 | 1,07 0,06 | 0,47 0,02

nach Ricksprache - nur statisch zuldssig after consultation - only permissible for static load




Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks WMIH/JH-Series

Leistungsdaten VMIH5
Performance data MIH5

Einschaltdauerdiagramm bei 1500 1/min und 20°C Umgebungstemperatur.
Duty cycle diagram at 1500 1/min and 20°C ambient temperature.

Einschaltdauerdiagramm MH5
duty cycle diagram MH5
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Um die Einschaltdauer ED /h fir andere Drehzahlen zu ermitteln wird To calculate the operating time ED,/h for other speeds, multiply the
die Einschaltdauer in [%] mit dem Drehzahlfaktor fn, ., multipliziert: operating time in [%] with the speed factor fn.q:
ED,/hin [%] = ED, x fn,, ED/hin [%] = ED/h x fn, .,
With variable (rotational) speeds, the average speed needs to be
Bei unterschiedlichen Drehzahlen ist die mittlere Drehzahl zu ermitteln: calculated:
n,=n,xd,+n,Xxq,+...n;xq;/100 n,=n,xq,+n,xq,+...n,xq;/100
n,, N, ... = Drehzahl in [1/min] wéhrend des Intervalls n, n, ... =speedin[1/min] during the interval
;. O, ... = Anteile der Belastungsdauer in [%] G, G, ... = load duration in [%]
n..= mittlere Drehzahl in [1/min] n,, = average speed in [1/min]
Drehzahl [1/min] Drehzahlfaktor fn,
speed [1/min] speed factor fn,,,
3000 05
2500 06
2000 0,75
1000 1,5
750 2
500 3
250 6
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MIH/JH-Serie N E F F

Leistungsdaten VMIH5

MH5-T-55x9

Hubgeschw. F=106 [kN] F=80 [kN] F=60 [kN] F=40 [kN] F=20 [kN] F=10 [kN]
n |lifting spee ) ) ) ) ] ] ] ] _ ) _ _

[1/min]|[m/min] 9:1 36:1 91 36:1 9:1 36:1 9:1 36:1 9:1 36:1 9:1 36:1
H L Nm | kW | Nm [ kW | Nm | kW | Nm | kW | Nm | kW | Nm | kW | Nm | kW | Nm | kW | Nm | KW | Nm | kW | Nm | kW | Nm | kW

3000 |3,00|075| 628 | 197 | 178 | 56 | 475 | 149|135 | 42 | 357 |1121102|32|239| 75|69 |22 |121/38|36|11|62|01]19]|06

2750 |2,75|069 | 628 | 181 | 178 | 51 | 475 | 137|135 | 39 | 357 |103|102|29|239|69 | 69 |20 [121|35|36|10(62|01|19|05

2500 |250062 | 628 | 164 | 178 | 47 | 475 124|135 | 35 |357 |94 1022723963 |69 |18 |12132|36]09(62|01{19]05

2250 |2,25|056 | 628 | 148 | 178 | 42 | 475 | 112|135 | 32 | 357 | 84 |102|24|239|56 | 69 |16 (121293608 |62|01|19]|04

2000 |2,00| 050 | 628 | 132 | 178 | 37 | 475 |99 | 135 | 28 | 357 |75 |102|211239|50 |69 |14[121/25|36/07(62|01|19]|04

1500 |1,50|038| 628 | 99 | 178 | 28 | 475 | 75 | 135 | 21 | 357 | 56 |102|16|239|38 |69 [11]121]19|36|06 6201|1903

1000 | 1,000,225 | 628 | 66 | 178 | 1.9 | 475 |50 | 135 | 14 | 357 |37 (102 |11|239| 25|69 |07 12113 |36|0462|01,19]|02

500 | 050|013 | 628 | 33 | 178 | 09 | 475 | 25 | 13507 | 357 |19 |102|05|239|13 |69 |04 121/06|36|02|62|01[19]01

MH5-K-5010

Hubgeschw. =69 [N =60 (N P40 (]
nfming | rgeneed g1 361 g1 361 91 361

H L Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kW
300 | 429 107 | 2278 844 | 716 684 | 165 | 215 1986 | 7,30 | 624 | 598 | 1,40 | 188 | 13,36 | 475 | 420 | 407 | 085 | 178
2750 |33 098 | 2278 844 | 656 | 684 | 165 | 197 | 1986 | 7,30 | 572 | 598 | 140 | 172 | 13,36 | 475 | 385 | 407 | 085 | 117
250 | 357 089 | 2278 844 | 595 | 684 | 165 | 179 1986 | 7,30 | 520 | 598 | 140 | 157 | 13,36 | 475 | 350 | 407 | 085 | 107
250 | 321 080 | 2278 844 | 537 | 684 | 165 | 161 1986 | 7,30 | 468 | 598 | 140 | 141 13,36 | 475 | 315 | 407 | 085 | 0%
2000 | 285 071 | 2278 844 | 477 | 684 | 165 | 143 | 1986 | 7,30 | 416 | 598 | 140 | 125 | 13,36 | 475 | 280 | 407 | 085 | 05
1500 |214| 054 | 2278 | 844 | 358 | 684 | 165 | 107 | 1986 | 7,30 | 3,12 | 598 | 140 | 0,94 | 1336 | 475 | 210 | 407 | 085 | 064
1000 | 143 03 | 2278 | 844 | 239 | 684 | 185 | 072 | 1996 | 7,30 | 208 | 598 | 140 | 063 | 1336 | 475 | 1,40 | 407 | 085 | 043
500 |071| 018 | 2278 | 844 | 119 684 | 165 | 0,35 1986 | 730 | 1,04 | 598 | 140 | 0,31 | 1336 | 475 | 070 | 407 | 085 | 021

MH5-K-5010

Hubgeschw. F=20 [kN] F=10 [kN] F=5 [kN]

nfming | g 91 36:1 91 36:1 g1 36:1

H L Nm | HNm | kW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm [ kW | Nm | HNm [ kKW | Nm [ HNm [ W | Nm [ HNm [ kw
3000 | 429 1,07 6,85 | 220 | 2,05 | 216 | 030 | 0,68 | 360 | 092 | 1.13 120 | 003 | 038 | 198 | 029 |062| 073 | - |023
2750 | 3,83 0,98 6,85 | 220 | 1,97 | 216 | 030 |02 | 360 | 092 | 1,04 | 120 | 003 | 035 | 198 | 029 | 057 | 073 | - | 021
2500 | 357 0,89 6,85 | 220 | 179 | 216 | 030 | 057 | 360 | 092 | 034 | 120 | 003 | 032 | 198 | 029 | 052 | 073 | - | 019
2250 | 321 0,80 6,85 | 220 | 1,61 | 216 | 030 | 051 | 360 | 092 | 085|120 | 003 | 028 | 198 | 029 | 047 | 073 | - |017
2000 | 286 071 6,85 | 220 | 1,44 | 216 | 030 | 045 | 360 | 092 | 075|120 | 003 | 025 | 198 | 029 | 041|073 | - | 015
1500|214 054 6,85 | 220 | 1,08 | 216 | 030 | 034 | 360 | 092 | 057 | 120 | 003 |09 | 198 | 029 | 031|073 | - |01
1000 | 143 0,36 6,85 | 220 | 072 | 216 | 030 | 0,23 | 360 | 092 | 038 | 120 | 003 | 013 | 198 | 029 | 021|073 | - | 008
500 | 071 0,18 6,85 | 220 | 036 | 216 | 030 | 0,11 | 360 | 092 | 019|120 | 003 | 006 198 | 029 [010| 073 | - |o004




Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie

High performance Screw Jacks WMIH/JH-Series

Leistungsdaten JH3
Performance data JH3

Einschaltdauerdiagramm bei 1500 1/min und 20°C Umgebungstemperatur.
Duty cycle diagram at 1500 1/min and 20°C ambient temperature.

Einschaltdauerdiagramm JH,
duty cycle diagram JH,
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Um die Einschaltdauer ED /h fir andere Drehzahlen zu ermitteln wird To calculate the operating time ED,/h for other speeds, multiply the
die Einschaltdauer in [%] mit dem Drehzahlfaktor fn, ., multipliziert: operating time in [%] with the speed factor fn.q:
ED./hin[%] = EDy X fn o4 ED/hin [%] = ED/h x 1oy
With variable (rotational) speeds, the average speed needs to be
Bei unterschiedlichen Drehzahlen ist die mittlere Drehzahl zu ermitteln: calculated:
N, =N; X0, +N,X0q,+ ...n,xq;/100 n,=n,Xq,+nN,xq,+...n;xq,/100
n,, N, ... = Drehzahl in [1/min] wéhrend des Intervalls n, n, ... =speedin[1/min] during the interval
Q. O, -.. = Anteile der Belastungsdauer in [%] 9, Qs ... = load duration in [%]
n..= mittlere Drehzahl in [1/min] n,, = average speed in [1/min]
Drehzahl [1/min] Drehzahlfaktor fn,
speed [1/min] speed factor fn,
3000 0.5
2500 0.6
2000 0,75
1000 1,5
750 2
500 3
250 6
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Hochleistungsspindelhubgetriebe MIH/JH-Serie

Leistungsdaten JH3

NEFF

JH3-T-80x10

Hub- F=350 [KN] F=200 [KN] F=100 [kN] F=50 [KN] F=20 [N] F=10 [kN]

geschw.
0 lifting-
[1_/ speed 10:1 40:1 10:1 40:1 10:1 4011 10:1 401 10:1 40:1 10:1 401
minl | m/min]

H [ L | Nm [ KW | Nm | kW | Nm | kW | Nm [ KW | Nm | kW | Nm [ KW | Nm | kW | Nm [ KW | Nm [ KW | Nm | KW | Nm [ kW | Nm | W
3000 [3,00] 0,75 B 1605 | 504 | 540 | 17,0 | 809 254|275 86 | 411|129 142 45 | 17.2 |54 63| 20 | 93] 0136 1.1
2750 | 2,75 0,69 1605 | 462 | 540 | 156 | 80,9 | 233|275 | 7.9 |41.1[118] 142 | 41 [172 |50 |63] 18|93 |01 36 10
2500 | 2550 | 063 B} 1605 | 42,0 | 540 | 141 | 80,9 212|275 | 7.2 |41.1] 108|142 | 37 [17.2 | 45 63| 16 | 93 |01 [36 ) 09
2250 | 2,25 | 056 1605 | 37.8 | 540 | 127 | 80,9 (191|275 | 65 | 41.1] 97 |142 | 34 [172| 4163 15|93 [01[36] 09
2000 | 2,00 | 0,50 [BB] 1605 | 336 | 540 | 113 | 80,9 | 169|275 | 68| 41.1| 86 [ 14230 [172 36 | 63|13 ]93] 013608
1500 | 150 | 038 |l 1605 | 252 | 540 | 85 | 80,9 127|275 | 43 | 411 | 65 [ 142 | 22 [172| 27 |63] 10|93 |01 |36 06
1000 | 1,00| 0,25 |FRER 1605 | 16,8 | 540 | 57 | 809 | 85 | 275 | 29411 43 |142 |15 172 | 1863 |07 |93 | 01|36 04
500 | 0,50| 0,13 1605 84 | 540 | 28 | 809 | 42 [275 | 1.4 |41.1] 22 [142 | 07 [17.2| 0963 | 03 |93 [01[36] 02
JH3-K-8010

Hubgeschw. F=82 [N] F=70 [N] F=60 [N]
nfming | g oneed 101 40:1 101 40:1 101 40:1
H L Nm | HNm | kW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm | kW | Nm | HNm [ kW | Nm | HNm [ kw
3000 | 333 0,83 2307 | 494 | 725|822 | 020 | 258 1989 | 403 | 625 | 7,16 | 003 | 225 | 17,24 | 326 | 541 | 628 197
2750 | 3,06 0,76 2307 | 4% | 664 822 | 020 | 237 | 1983 | 408 | 573 | 7,16 | 003 | 206 | 17,24 | 326 | 4,96 | 6.28 181
2500 | 2.78 0,69 23,07 | 49 | 604 | 822 | 020 | 215 | 1989 | 403 | 521 7,06 | 003 | 187 |17.24 | 326 | 451 | 6.8 1,64
2250 | 250 063 2307 | 4% | 544 822 | 020 | 194 | 1989 | 403 | 469 | 7.16 | 003 | 169 | 17.24 | 326 | 406 | 6.28 148
2000 | 222 0,56 2307 | 494 | 483] 822 | 020 | 1721989 | 403 | 417 | 7,16 | 003 | 150 | 17,24 | 326 | 361 | 6.8 131
1500 | 1,67 042 2307 | 494 | 362|822 | 020 | 1,29 19,89 | 403 | 312 | 7,16 | 003 | 112 | 17.24 | 326 | 2.71 | 628 0,99
1000 | 1,11 0,28 23,07 | 49 | 242 | 822 | 020 | 086 | 1989 | 403 | 208 | 7,06 | 003 | 075 | 17,24 | 326 | 1,80 | 6,28 0,66
500 | 056 0,14 2307 | 4% | 121 822 | 020 | 043 | 1989 | 403 | 1.04| 7.16 | 003 | 037 |17.24| 326 | 0,90 | 6.28 0,33
JH3-K-8010
Hubgeschw. F=40 [kN] F=20 [kN] F=10 [kN]
nfming | g 101 401 101 40:1 101 401
H L Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | KW | Nm | HNm | kw

3000 | 3,33 0,83 1193 | 1,74 | 375 | 451 142 | 663 | 021 | 208 | 274 086 | 397 125 | 185 0,58
2750 | 3,06 0,76 1193 | 1,74 | 344 | 451 130 | 663 | 021 [ 191274 079 | 397 1,14 | 185 053
2500 | 2,78 0,69 1193 | 174 | 312 | 451 118 | 663 | 021 | 173 | 2.74 072 | 397 1,04 | 1,85 049
2250 | 2,50 0,63 1193 | 174 | 281 | 451 106 | 663 | 021 | 156 | 2.74 0,65 | 397 0,94 | 185 0,44
2000 | 2,22 0,56 1193 | 1,74 | 250 | 451 094 | 663 | 021 139 | 274 057 | 397 083 | 1.8 0,39
1500 | 167 042 1193 | 1,74 | 1,87 | 451 071 663 | 021 | 1,04 | 274 043 | 397 062 | 1.85 0.29
1000 | 1,11 0,28 1193 | 174 | 125 | 451 047 | 663 | 021 | 069 | 274 029 | 397 0,42 | 185 0,19
500 | 0,56 0,14 1193 | 174 | 062 | 451 024 | 663 | 0,21 | 035 | 274 0,14 | 397 021 | 185 0,10

nach Rucksprache - nur statisch zuldssig after consultation - only permissible for static load




Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie
High performance Screw Jacks MH/JH-Series

Ubersicht Gewindemuttern fiir Bestellcode
Overview threaded nuts for order code

Design Code fir Beschreibung Standard
Ausrichtung | description code
Direction
EFN Trapezgewindemutter nach NEFF Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)

trapezoidal nut according to Neff standard (flange in direction of housing) EFMVI
NEF Trapezgewindemutter nach NEFF Norm (Flansch zeigt zum Spindelende)
trapezoidal nut according to Neff standard (flange in direction of screw end)
EKN Einbaufertige Kunststoffmutter nach NEFF Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)
ready-to-install plastic nut according to NEFF standard (flange in direction of housing) —
. NEK Einbaufertige Kunststoffmutter nach NEFF Norm (Flansch zeigt zum Spindelende)
ready-to-install plastic nut according to NEFF standard (flange in direction of screw end)
SZN Fangmutter zentrierseitig nach NEFF Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)
safety nut on the centric side according to NEFF standard (flange in direction of housing) SEM-Z
NSZ Fangmutter zentrierseitig nach NEFF-Norm (Flansch zeigt zum Spindelende)
safety nut on the centric side according to NEFF standard (flange in direction of screw end)
SFN Fangmutter flanschseitig nach NEFF-Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)
safety nut on the flange side according to NEFF standard (flange in direction of housing) SFMI-F
NFS Fangmutter flanschseitig nach NEFF Norm (Flansch zeigt zum Spindelende) B
safety nut on the flange side according to NEFF standard (flange in direction of screw end)
Laufmutter zylindrisch mit Schwenkzapfen nach NEFF Norm
g LMsS travelling nut with trunnion according to NEFF standard LS
LFN Laufmutter mit Schltsselflache nach NEFF Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)
travelling nut with spanner flat according to NEFF standard (flange in direction of housing) LSF
NLF Laufmutter mit Schliisselflache nach NEFF Norm (Flansch zeigt zum Spindelende)
travelling nut with spanner flat according to NEFF standard (flange in direction of screw end)
sSmz Gewindemutter nach Zeichnung oder Definition aus konstruktiven Ausfiihrungen
e : : - ) SMz
nut according to drawing or constructive designs

Kugelgewindemuttern BSall nuts

FMID Kugelgewindeflanschmutter DIN Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)
flanged ball nut according to DIN standard (flange in direction of housing) KGE-D
DFM Kugelgewindeflanschmutter DIN Norm (Flansch zeigt zum Spindelende)
flanged ball nut according to DIN standard (flange in direction of screw end)
FIVIN Kugelgewindeflanschmutter NEFF Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)
flanged ball nut according to NEFF norm (flange in direction of housing) KGE-N
NFM Kugelgewindeflanschmutter NEFF Norm (Flansch zeigt zum Spindelende)
flanged ball nut according to NEFF standard (flange in direction of screw end)
ZMD Kugelgewindezylindermutter DIN Norm (Schmierbohrung zeigt zum Getriebe)
g cylindrical ball nut according to DIN standard (lubrication bore direction to housing)
- - - - - KGM-D
DZM Kugelgewindezylindermutter DIN Norm (Schmierbohrung zeigt zum Spindelende)
cylindrical ball nut according to DIN standard (lubrication bore in direction of screw end)
ZIVIN Kugelgewindezylindermutter NEFF Norm (Schmierbohrung zeigt zum Getriebe)
—e. cylindrical ball nut according to NEFF standard (lubrication bore in direction of housing)
. - . - - KGMV-N
NZmM Kugelgewindezylindermutter NEFF Norm (Schmierbohrung zeigt zum Spindelende)
cylindrical ball nut according to NEFF standard (lubrication bore in direction of screw end)
ENMN Kugelgewindemutter mit Einschraubgewinde (Gewinde zeigt zum Getriebe)
(W v ball nut with screw-in thread (screw in direction of housing) KGOM-E
w2 |NEM Kugelgewindemutter mit Einschraubgewinde (Gewinde zeigt zum Spindelende)
ball nut with screw-in thread (screw in direction of screw end)
FZD Mutterneinheit FI./Zyl. DIN Norm vorgespannt (Flansch zeigt zum Getriebe)
Es i’ 9 nut unit flanged/cylindrical DIN standard preloaded (flange in direction of housing) FZD
DFZ Mutterneinheit FI./Zyl. DIN Norm vorgespannt (Flansch zeigt zum Spindelende)
nut unit flanged/cylindrical DIN standard preloaded (flange in direction of screw end)
FZN Mutterneinheit FI./Zyl. NEFF Norm vorgespannt (Flansch zeigt zum Getriebe)
Q nut unit flanged/cylindrical NEFF standard preloaded (flange in direction of housing)
— - - FZN
NFZ Mutterneinheit FI./Zyl. NEFF-Norm vorgespannt (Flansch zeigt zum Spindelende)
nut unit flanged/cylindrical NEFF standard preloaded (flange in direction of screw end)

Tabelle: Ubersicht Gewindemuttern Table: Overview Threaded Nuts

NEFF Gewindetriebe GmbH - Tel: +49 (0) 7157/53890-0




Hochleistungsspindelhubgetriebe MH/JH-Serie
High performance Screw Jacks MH/JH-Series

GEWINDETRIEBE

Bestelicode Spindelhubgetriebe VMIH/JH-Serie
Order code Screw Jacks MH/JH-Series

L] 1L

“luz] [

1 5 6 7 11
Nr. | Bezeichnung - I
No. | Designation Code Beschreibung Description
M1, M2,
1 Baugroe size ——
J1, J2,
N hebende Spindel /ifting screw
VP hebende Spindel, verdrehgesichert durch Passfeder /ifting screw, anti-turn device by feather key
2 Bauart design VK hebende Spindel, verdrehgesichert durch Vierkantschutzrohr
lifting screw, anti-turn device by square tube
R drehende Spindel rotating screw
3 Ubersetzung z.B. e.g. | schnelle (H) und langsame (L) Ubersetzung hier am Beispiel 4:1 / 16:1 von MH1, MH2
transmission ratio 4/16 fast transmission ratio (H)/slow transmission ratio (L) 4:1 / 16:1 for MH1, MHZ
a Spindelart type of screw T. K Trapezgewindetrieb frapezoidal screw drive, Kugelgewindetrieb ball screw drive
5 Spindelabmessung screw dimension 2.B. e.g. 2005=20 mm Durchmesser diameter, 5mm Steigung pitch
6 Hub in [mm] stroke in [mm] MaRangabe der Hublange specification of the stroke length
Spindelverlangerung VL in [mm] bei
Version N/VK/VP  screw extension VI
in [mm] for N/VK/VP Spindelverlangerung VL, nutzbare Gewindelange GL z.B. aufgrund BlockmaR Faltenbalg, Einbausituation,
7 Nutzbare Gewindelange GL in [mm] bei siehe Produktzeichnungen screw extension VL, available thread length GL e.g. due to block dimensions of
Version R the bellows, see product drawings for mounting situation
available thread length GL in [mm] for
design R
M metrischer Gewindezapfen M metric threaded stem M
f 4 Zentrierzapfen (Standardversion R) centric pin (standard for version R)
Typ Spindelende  screw end ] )
A Ende mit Fase end with chamfer
oder or
Kundenanforderung mit Langenangabe (entsprechend Angaben, Zeichnung oder Konstruktionsvariante
8 . . IO customer demands with length specification (according to specifications, drawing or construction variants)
Anbauteile BP/GA/GK/HG nicht fur .
Bauart R verftgbar BP mit Befestigungsplatte BP montiert mounted with mounting plate BP
attaching parts BF/GA/GK/HG not GA mit Gelenkauge GA montiert mounted with rod end GA
available for design R
GK mit Gabelkopf GK montiert mounted with fork end GK
HG mit Hochleistungsgelenkkopf HG  mounted with high-performance joint head HG
z.b. e Trapezgewindemutter nach Neff Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)
E-FI\-I -9- trapezoidal nut according to NEFF standard (flange in the direction of the housing)
fiir weitere Muttertypen: Siehe Ubersicht Trapezgewindemuttern
. Muttertyp bei Bauart R please see section “Overview Trapezoidal nuts” for more selection
nut type for design R Kugelgewindeflanschmutter DIN Norm (Flansch zeigt zum Getriebe)
z.b. e.g. | flanged nut according to DIN standard (flange in the direction of the housing)
FMD fiir weitere Muttertypen: Siehe Ubersicht Kugelgewindemuttern
please see section “Overview Ball nuts” for more selection
) ) (1] ohne none
10 Ausdrehsicherung fir Version N und P - - - —— - - -
stop collar for versions N and P AS r;grl;\usdrehsmherung (bei KGT serienmaRig verbaut) - with turn-out safequard (installed by default with
(1] ohne none
11 Spindelabdeckung screw cover FB mit Faltenbalg  with bellows
SF mit Spiralfederabdeckung  with spiral spring cover
(1] auf beiden Seiten A+B (Standard) on both sides A+B (standard)
12 | Wellenende shaft end A Wellenende auf Seite A shaft end side A
B Wellenende auf Seite B shaft end side B
(1] ohne none
Sonderanforderungen special entsprechend Beschreibung oder Zeichnung = 1; bei 2 identischen Produktcodes mit weiteren Sonderan-
13 requirements 1,2,3,... forderungen ist es erforderlich, eine fortlaufende Nr. zu vergeben  according to descriptions or drawings

=1, Incase of 2 identical product codes with different special requirements, a consecutive no. has to be
assigned

NEFF Gewindetriebe GmbH - Tel: +49 (0) 7157/53890-0
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Ansprechpartner Vertrieb
Sales contact

GEWINDETRIEBE

Vertriebsleitung International Unser deutschlandweiter Aufsend!enst und unsere mtern?tlonalen Partnler stehen Ihpen |.n Bezug
auf unsere Produkte und Dienstleistungen gerne zur Verfigung. Oder Sie wenden sich direkt an

einen unserer Standorte in Weil im Schénbuch, Heilbronn oder Oberwang (Osterreich).

Wir freuen uns auf Sie.
Vertriebsleiter - Prokurist

Head of Sales - Procuration Our Germany-wide field service and our international partners will be happy to assist you with

regard to our products and services. Or you can contact one of our locations
in Weil im Schénbuch, Heilbronn or Oberwang (Austria) directly.

Stephan Hankel ’ )
We are looking forward to seeing you.

Telefon:  +49 (0) 7131 27177-77
email: s.hankel@neff-gt.de

Gebiet DE Nord

AuRendienst
Representative

Heiner Rosenthal

Telefon: +49 (0) 172 4389010
email: h.rosenthal@neff-gt.de

Gebiet DE Mitte

AuBendienst
Representative

Markus Sasse
Telefon:  +49 (0) 172 4389008
email: m.sasse@neff-gt.de

Gebiet DE Siid

AuBendienst
Representative

Hans-Rolf Hegele
Telefon:  +49 (0) 172 4389007
email: h.hegele@neff-gt.de

Vertrieb CH
Sales CH

]

Vertrieb AT
Sales AT

Niederlassungsleiter AT
Branch Manager AT

Mathias Scherrer Martin Kirchmaier Wolfgang Lacher
Telefon: +41 (0) 793 275098 Telefon: +43 (0) 664 53700-45 Telefon: +43 (0) 664 53700-46
email: m.scherrer@neff-gt.at email: m.kirchmaier@neff-gt.at email: w.lacher@neff-gt.at

NEFF Gewindetriebe GmbH - Tel: +49 (0) 7157/53890-0




Kontakt Contact

NEFF Gewindetriebe GmbH
Weil im Schonbuch
Karl-Benz-Stralle 24
D-71093 Weil im Schonbuch

Telefon: +49 7157/5 38 90-0
Telefax: +49 7157/53890-25
info@neff-gt.de

NEFF Gewindetriebe GmbH
Osterreich

Gewerbestralde 6 )
A-4882 Oberwang (O0)

Telefon: +43 664 5370045
m.kirchmaier@neff-gt.at

NEFF Gewindetriebe GmbH
Heilbronn
OchsenbrunnenstralRe 10
D-74078 Heilbronn

Telefon: +49 7131/27177-60
Telefax: +49 7131/27177-66
s.hankel@neff-gt.de

NEFF Gewindetriebe GmbH
Schweiz

Stickistrasse 11

CH-6442 Gersau

Telefon: +41 44 865 3614
m.scherrer@neff-gt.de




